o
—
o

6. O ncjakém pevné ustalenem poradu Jednothiveeh formuli lzc
jenom velmi tezko mluviti pro velikou rozmanitost v pramencch.

Spor, ke kterému dala podnét nova uprava nasich dnesnich smiluv,
ukazal tak aspon cestu k studinu mezinarodnich smluv po strance for-
malni, & bylo by jen véer samdé velice na prospéen, kdyby se nckdo
ujal zpracovani této stranky a vylicil ji v historickém vyvoji az do doby
NCINOVEISI, Jaroslay Dasteeky.

Mujzavar Jesth autor sStarobylyeh Tormulic mi vytyka nckterd

nedostatky ¢ kritiky, doplnuapr ji, nebot nceuved! jsem v oni saimo-
zrejme vse, nechtéje zbytecne vee rozsirovati, Odpovidam p oounz ¢ na

jcho jednotlive body., — K ¢is. 1. podotykam, ze mne tést, ze autor
uznal konecné nedokonalost své prace. — Ko ¢is, 20 Vytka ta se ne-

tyka m¢ krittky. Je kazdému skuteene volno si mysliti, ze nebylo na
mist¢ uveésti podebu s vyhlaskami vmiversitnimi, ale je jesté vzdy otaz-
ka, zda nazor Basteckého je spravny. — K ¢is. 30 Mohu ujistitt BaSte-
ckého a kohokoliv, 7ze nekolisam ve svyeh ndzorech, Ale nemam chuti
ani nyni predélavat po Boopraci znovua, jak jsem byl jiz ve své kritice
fekl, Nebudu takeé mu shledavati doklady, nepresveder-h hoo dostateend
to, co jsem proti nému uvedl. Ale mustm aspon tolik opraviti, ze né-
jaka smlouva se nestane proto mezimarodni, ze 31 Bittner jako takovou
uvedl — KN o ¢is 4o BLootiskl stopassus z prace prof. Stiebra, ktery rika
doslovné skoro totéz, co ja (srov. laskavé v mdé kritice). Pri tom mohu
snad mlcenim pominouti ndhodnou tiskovou chybu. Poznamka totiz ve
SStatnich smlouvache odvolava se na Archiv Cesky VI, kde na str.
160, a nikoliv na 168, s¢ pise »erbammunke, nikoliv vsak zkomolené er-
banunk. Tvaru zkomolen¢ho a zgermanisovancho uziva se hlavné  za
doby Veleslavinovy., Je to vyplod jazyka znacné jiz zkazenc¢ho a ne-
smime ho pouziti, cheeme-li psati spisovné, Stran povahy dedickyceh
shratieni, odkazuji jesté jednou na reicrat prof. Kaprasa v ¢ C. M, —
K ¢is. 5. Jako v adpov.d mohu pouze uvéstr viastni slova prof. Stiebra:
s e deutsehe Fassung 1st ctwas abgedandert, auch durch ciniges
neue Material ergianzt wordene, (Bohmische Staatsvertriage, str. 111))
Mohu tedy zase jen opakovati, co jsem napsal diive, ze za mnoho slov
mluvi skutecnost, ze DBastecky ani telidy, kdyz jsem jej upozornil, po
myvch vytkach necetl praci svcho ucitele a reditele seminare, v némz
jeho prace vznikla, Skoda, ze se tak casto nan odvolava, — K ¢is. 6. Je
jasno, ze  prace Basteckého jeo prihs vzdalena zakladnich  pédjma di-
plomatickych a proto dalsi polemika je jen matenim  drahocenného

Casu. A\ tim J1 povazuji za odbytou. Dr. Frantisck Cada.

Dr. Egon Weiss: Das burgerliche Recht, I. "T'¢cil: Das allgemceine
burgerliche Gesetzbuch, — Prana 1925, — Nakladem J. Mercy a syn, —
80— Str. 452, — Vaz, K¢ 6o, — Profesor Weiss vydal ve sbiree Prager
Archiv zpracované vydani textu obcanského zakonika s dodatky az do
posledni doby a pres to, ze toto vydani nevyrovna se vydani Manzovu,
na néz vétsina praktikda u nas 1 ov ceskyeh kruzich jest zvykla, mozno
vydani Weissoyvo prijati s povdékem a to hlavné z toho duvodn, ze ob-
sahuje dodatky nastalé republikanskym zakonodarstvim u nas. Tyto do-
datky jsou do textu na prislusnych mistech zpracovany., Tak zvlasté
novela manzelska, a jiné dodatky. Vydani toto sctkava se s jistymi ob-
tizemi a to z toho duvodu, zce sice text némecky byl az do prevratu
textem autentickym, nez autentickym  textem norem vydanych po 280
rijnu 1018 stava sc text cesky. Autor z toho divodu také tyto normy
prislusndé graficky oznacuje. Vydani ma pomérné malo rozhodnuti, coz
nutno pripoc¢isti té okolnosti, z¢ rychlost, s niz si praxe vyzadovala no-
veho vydani prava u nas platn¢ho, nedovohila autoru, aby této strance
vydani vénoval péci. Ale i tak bude toto prirucni vydani dobrou pomftc-
kou pro némecké pravniky u nas, a dokazuje, ze se kone¢né emancipu- -
jeme od vydani videnskyveh, Na poli némeckém v oboru prava obcan-
ského bylo zacato. ‘ dnk.



